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This conformity refers on the delivery status. any technical changes of the customer are forbidden and the conformity expires

bg EC - geknapauus 3a cboTBETCTBUE
CreaHuTe U3nckBaHUATa Ha HopmUTe U aupekTusuTe Ha EC ca nasenu. lt ES taisykiy laikymosi paskelbimas
bs Izjava o usagladenosti sa EU : - I .
Zahtjevi slijedecih smjernica i standarda EU su ispunjeni. v ES :g(il’dslggja\asrz%sklt:g)c,ﬁfs ir nuostatos yra jvykdytos.
cs  Prohlaseni o shodé EU P L -
Pozadavky nasledujicich norem a smérnic EU jsou spnény. Tk ggﬂ?&isp:ai?aig zggg;a‘i:g;ekt'vu prasibas.
da EF-overensstemmelseserkleering i
Kravene i folgende EF-direktiver og EF-normer er opfyldt. mt gi-ll(?;r:g?o:??:izmolrznzit(;alggapﬂm v TIpaBiAna Ce CMIONHETV BO LIENocT.
de EG Konfomitétserklarung C . L
Die Forderungen folgender Richtlinien und Normen der EG sind erfillt. al Evdeé?nﬁ;}mli?giltest\/frlgljitr?gdards u r-regoli ta’ FUE mnizzlin hawn taht.
el Anhwon moTomTas E,K ) . ) De machine beantwoordt volledig aan de Europese normen.
O1 amraimioeig TAnpolv Tig akdAoubBeg 0dnyieg kai TTPOTUTIAL no  EF-konformitetserklasring
TE”é gup;xmdlltKr]g K?'VotT_”mg' Alle krav i henhold til felgende direktiver og normer fra EU er oppfylt.
en ™ don omé' y f?;cuar? '02 ds and rules listed bel fulflled pl  Deklaracja zgodnosci z unig europejska
€ demanas o stanoaras ana rules listed below are fultilied. ponizsze standardy i zasady wymagane w unii europejskiej sg spetnione.
es Certificado de conformidad comunitaria pt  Declaragio de conformidade CE
Las exigenicias de Ia§ Normas y Reglas CEE siguientes seran cumplidas. As exigéncias das Normas e Directivas seguintes da CE s&o cumpridas.
et EL va§ttavgideklar%t3|pon ) suded on tiidetud ro Declaraie de conformitate UE
_ jargmiste EL normide Ja suuniste nouded on taidetud. Cerintele urmatoarelor directive si norme ale UE sunt indeplinite.
fi  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ru  [leKnapauys cooTBeTCTBUS
Tgyﬁaa glla luetelut EQ:r} direkiivit ja standardit. OtBeyaeT TpeboBaHWAM CriefyoLmx cTaHaapToB 1 anpektus EC.
fr  Déclaration de conformité CE sk Prehlasenie o zhode EU
Les exigences définies par les directives et normes suivantes de Poziadavky nasledovnych noriem a smernic EU st splnené
I'Union Européenne sont remplies : article R 233-84 du Code du Travail. sl CE Izjava o skladnosti '
hr EU 'Z!a"? ° sugla.sn_ost_[ . o . Izpolnjene so zahteve naslednjih smernic in standardov Evropske skupnosti.
Ispunjeni su zahtjevi slijedecih smjernica i normi EU. st CE-Izjava o saglasnosti
hu CE M}egfglelose_g Ny||atkozgt , Ispunjeni su zahtevi sledecih smernica i standarda EU.
Az alabbi EU eldirasoknak és szabvanyoknak megfelel. sv  EU Férsakran om dverensstimmelse
it chhlara2|0_ne d! _conform|_ta CEE N Denna maskin uppfyller kraven i nedanstaende EU-direktiv och standarder.
Sono soddisfatti i requisiti delle seguenti direttive e norme CE. tr  ABUygunluk Beyani
kk CE'CaMKe.CT'.K Typarbl AeknapaLus . Asagidaki AB standartlarinda ve ydnetmeliklerinde s6z konusu olan talepler
TemeHgeri Tisimae BepinreH EO-HbIH CTaHAapTTapbl MeH epexenepi yerine getirilmistir
K prmnananu. uk [exnapauis npo BignosigHicte €C
y EKayx xomdoptTyk AeknapaymaceI Bianosinae BUMOram HaCTyMHX AMPEKTVB Ta Hop EC.
EKayH KWAMHKWA KENTUPWUAreH HOpMa XaHa CTaHAapT XOHYHAO TananTtapblH
atkapar.

Machinery Directive 2006/42/EC

2004/108/EC EMC Directive

2000/14/EC Annex VI Outdoor Directive

EN 836 Lawnmower Safety

EN ISO 14982 EMC Measurement

2005/88/EC Outdoor Amendment

The indicated standards are consistent with the valid revision

17AISBHB603

Centre Technique des
Industries Mechaniques
Etablissement de Senlis
52, avenue Félix-Louat
F - 60304 Senlis Cedex

2000/14/EC
Annex VI

L
_/ ' Lwa/ Lwag =
5=l max. 16,4 KW 103/105 dB
Icml 122 |+ f -| 12V==, 12-24Ah @ Lv?;ffo)dB

FIAT

min. 87 Octan

)~ T

max. 0,7 bar

1-10/ 25-102mm 191 w = 1,0 m/s’ = 15,0 m/s
(K=0,5) (K=1,5)
13x5 7o A A
18x9.5 m@ i
x i 1F/ 1R O 2700 min™

n/min

BJ Label here
(Model number
type of unit
brand name)

MTD Products Aktiengesellschaft

Industriestralie 23
D-66129 Saarbriicken
Tel.: ++49 6805 79-0 / Fax: ++49 6805 79 442

A, M

Alexander Krumm
Productmanagement

T 2

Toni Bukovec
Product Standard Compliance




bg-Kocauka; bs-Kosilica za travu; cs-Sekacka travy; da-Pleeneklipper; de-Rasenmaher; el-Koupeutiko; en-Lawn mower; es-Cortadora de césped; et-Muruniiduk; fi-
Polttomoottorikayttdiset; fr-Tondeuse a gazon; hr-Kosilica za travu; hu-Pazsitnyirégép; it-Tosaerba; kk-rasoH wankbilu; ky- raso yankbiy;

It-Vejapjové; Iv-Plaujmasinas; mk-Kocunka 3a Tpesa; nl-Gazonmaaier; no-Gressklipper; pl-Kosiarka; pt-Cortadora de relva; ro-Cositoare de iarbd; ru-rasoHokocunka; sk-
Sekacka travy; sl-Kosilnica; sr-Kosacica za travu; sv-Grasklippare; tr-Gim bicme makinesi; uk-lasoHokocapka

bg-PabotHa wupuHa; bs-Radna Sirina; ¢s-Pracovni zabér; da-Arbejdsbredde; de-Arbeitsbreite; el-lAdTog epyaaiag; en-Working width; es-Anchura de trabajo; et-Tddlaius;
fi-Tydleveys; fr-Largeur opérationnelle; hr-Radna $irina; hu-Munkaszélesség; it-Larghezza di lavoro; kk-Xymbic eni; Ky-Kymyw kenguru.; It-Darbinis plotis; Iv-Darba
platums; mk-Pa6otHa wupuHa; mt-Wisgha reali; nl-Werkbreedte; no-Arbeidsbredde; pl-Szeroko$¢ pracy; pt-Largura de trabalho; ro-Latime de lucru; ru-LUupuHa
obpabotku; sk-Pracovny zaber; sl-Delovna $irina; sr-Radna Sirina; sv-Arbetsbredd; tr-Calisma genisligi; uk-Po6oya wupuHa

bg-Perynupare gbmxuHata Ha oTkocute; bs-Podesiti vecu visinu rezanja; cs-Nastaveni vysky stmisté; da-Indstilling af klippehojde; de-Schnitthdhe einstellen; el-PUBuion
ToU Uyoug KoTmg; en-Set the cutting height; es-Ajuste de la altura de corte; et-L6ikekdrguse reguleerimine; fi-Leikkuukorkeuden s&ato; fr-Réglez la hauteur de coupe; hr-
PodeSavanije visine rezanja; hu-A vagasi magassag bedllitasa; it-Regolare I'altezza di taglio; kk- yHrime 6uikTiriH 6enriney; ky- xapat GUAMKTUIHI aHbIKToO; It-Pjovimo
aukscio reguliavimas; Iv-Griezuma augstuma nostadiSana; mk-HamecteTe ja BiucuHaTa Ha cevetbe; nl-Maaihoogte instellen; no-Innstilling av snitthgyden; pl-Nastawianie
wysokosci cigcia; pt-Regular a altura de corte; ro-Reglarea inaltimii de taiere; ru-ycraHoska BbicoTbl cpe3anus TpaBbl; sk-Nastavenie vySky strniska; sl-Nastavitev viine
koSenja; sr-PodeSavanie visine rezanja; sv- Instalining av klipphdjd; tr-Kesme seviyesinin ayarlanmasi; uk-BcTaHoOBNEHHs BUCOTY KOCIHHS

bg-Pasmep Ha rymute; bs-Veli¢ina vanjske gume; cs-Rozmér pneumatiky; da-Deekstarrelse; de-ReifengroRe; el-MéyeBog Tpoxwyv; en-Tyre size; es-Tamafio de los
neumaticos; et-Rehvi suurus; fi-Rengaskoko; fr-Taille des pneus; hr-Veli¢ina vanjske gume; hu-Abroncs mérete; it-Dimensioni pneumatici; kk-AeHrenek enwewmi; ky-
[ToHronoktyH onyomy; It-Padangy dydis; Iv-Riepu izmérs; mk-Tonemura Ha rymmn; mt-Dags tat-tajers; nl-Bandenmaat; no-Dekkenes starrelse; pl-Wymiar opon; pt-
Tamanho dos pneus; ro-Marimea anvelopei; ru-lnameTp wuHol; sk-Rozmer pneumatiky; sl-Velikost pnevmatike; sr-Veli¢ina spoljne gume; sv-Dackstorlek; tr-Lastik ebati;
uk-Po3mip LnHK

bg-HansraHe Ha rymure; bs-Tlak u vanjskoj gumi; cs-Tlak vzduchu v pneumatice; da-Daektryk; de-Reifendruck; el-Miean ehaoTikwy; en-Tyre pressure; es-Presion de los
neumaticos; et-Rehvi rdhk; fi-Rengaspaine; fr-Pression des pneus; hr-Tlak u vanjskoj gumi; hu-Abroncs nyomasa; it-Pressione pneumatici; kk-[leHrenekreri kbicbiM; ky-
[ToHronokTyH Bacbimbl; It-Slégis padangose; Iv-Spiediens riepa; mk-Mputicok Bo rymu; mt-Pressjoni tat-tajers; nl-Bandendruk; no-Trykket i dekkene; pl-Cisnienie opon; pt-
Pressao dos pneus; ro-Presiunea anvelopei; ru-flasnetve Bo3ayxa B WwuHe; sk-Tlak vzduchu v pneumatike; sl-Pritisk v gumi; sr-Pritisak u spoljnoj gumi; sv-Dacktryck; tr-
Lastik basinci; uk-Tuck WwuHm

bg-MowyHocT; bs-Snaga; cs-Vykon; da-Ydelse; de-Leistung; el-loxUg; en-Power; es-Potencia; et-Bensiinimootori véimsus; fi-Teho; fr-Puissance; hr-Snaga; hu-
Teljesitmény; it-Potenza; kk-beHanH KosranTKbilWbIHbIH KyaTbl; Ky-Kyy; It-Vidaus degimo variklio galia; Iv-Benzina motora jauda; mk-MokHoct; mt-Sahha; nl-Vermogen;
no-Ytelse; pl-Moc; pt-Poténcia; ro-Putere; ru-MoluHocts; sk-Vykon; sI-Moc¢; sr-Snaga; sv-Effekt; tr-Glic; uk-MotyxHicTs

bg-Topueo; bs-Gorivo; cs-Palivo; da-Breendstof; de-Kraftstoff; el-Kauaipuo; en-Fuel; es-Combustible; et-Kitus; fi-Polttoaine; fr-Carburant; hr-Gorivo; hu-Uzemanyag; it-
Carburante; kk-OTbIH; ky-OTyH; It-Kuras; Iv-Degviela; mk-IToroHcko ropuso; mt-Karburant; nl-Brandstof; no-Drivstoff; pl-Paliwo; pt-Combustivel; ro-Carburant; ru-
Tonnueo; sk-Palivo; sl-Pogonsko gorivo ; sr-Gorivo; sv-Brénsle; tr-Yakit; uk-ManbHe

l?g-Macno; bs-Ulje; cs-Olej; da-QIie; de-0l; el-\51; en-Oil; es-Aceite; et-Oli; fi-Oljy; fr-Huile; hr-Ulje; hu-Olaj; it-Olio; kk-Mait; ky-Mait; It-Alyva; Iv-Ella; mk-Macno; mt-
Zejt; nl-Olie; no-Olje; pl-Olej; pt-Oleo; ro-Ulei; ru-Macno; sk-Olej; sI-Olje; sr-Ulje; sv-Olja; tr-Yag; uk-Macno

bg-Bix ynbTBaHeTO Ha fguratens; cs-Viz pfirucka motoru; da-Se motormanual; de-Siehe Motorhandbuch; el-Acite aTo eyyelpidio Aciroupyiag Tou KivnTApa; en-See
engine manual; es-Ver el manual del motor; et-Vaata mootori kasiraamatut; fi-Katso moottorin kasikirja; fr-Voir le manuel du moteur; hr-Pogledati u priru¢niku za motor; hu-
Lasd motor kézikdnyve; it-Vedi libretto d'istruzioni del motore; kk- gBuraten HycxaybiHbl kapabi3; ky- KbliiMbIngaTKbI4 KONAOHMOCYHY Kepryne; It-Zidr. variklio instrukcija;
Iv-Sk. motora rokasgramatu; mk-MornegHeTe Bo npupayHmk 3a Motop; nl-Zie het handboek voor de motor; no-Se motorhandboken; pl-Patrz podrecznik obstugi silnika; pt-
Ver manual do motor; ro-Vezi manualul motorului; ru-CmoTpuTe MHCTpyKUMIO No akennyaTauum feuratens; sk-Pozri prirucka motora; sl-Glej prirocnik za motorje; sr-Vidi
priruénik za motore; sv-Se motorhandboken; tr- Motor el kitabina bakiniz

bg-Bpoit npepasku Hanpea/ Hasap; bs-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; cs-Pocet rychlostnich stupiid dopfedu / dozadu; da-Antal gear frem/bak; de-Anzahl Gange
Vorwarts/ Riickwérts; el-ApiBpdg TaxutAtwy Tpog Ta eutrpdg / Tpog Ta Tiow; en-Number of gears forwards/ backwards; es-Numero de marcha hacia adelante y atrés; et-
Edasikéikude arv /tagasikaik; fi-Vaihteet eteen/ taakse; fr-Nombre de vitesses en marche avant / arriere; hr-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; hu-Sebességfokozatok
szama eléremenet / hatramenet; it-Numero di marce avanti / indietro; kk-Anra/kepi 6epinictep caHbl; ky-Aiigoodyy caHbl angbiral apkara; It-Pavaros perjungiamy padéciy
pirmyn/atgal skaicius; Iv-Gajienu skaits uz prieksu/ atpakal; mk-bpoj Ha cTenenu 3a Hanpes / Hasag; mt-Numru ta’ gerijiet li jingranaw 'l quddiem / lura; nl-Aantal
versnellingen vooruit/achteruit; no-Antall gir framover / bakover; pl-Liczba biegéw do przodu / do tytu; pt-Numero de velocidades para a frente/ para trés; ro-Numarul de
viteze inainte / inapoi; ru-Konnyectso nepenau: Bnepen / Hasag; sk-Podet rychlostnych stuptiov dopredu / dozadu; sl-Stevilo prestav Naprej/ Vzvratno; sr-Broj brzina Hod
unapred/ Hod unazad; sv-Antal véxlar framat/bakat; tr-lleri / Geri vites adedi; uk-Kinbkictb nepepay Bnepea/Hasas

bg-M3mepeHalrapaHTupaHa 3BykoBa MOLLHOCT (Lwa/ Lwag); bs-lzmjereni / garantirani intenzitet zvuka (Lwa/ Lwag); cs-Zméfeny / zaruceny akusticky vykon (Lwa/ Lwag); da-
Malt / garanteret lydeffektniveau (Lwa/ Lwag); de-gemessene / garantierte Schallleistung (Lwa/ Lwag); €l-Metpnuévn / eyyunuévn nxnTikr 10X0G (Lwa/ Lwag); en-Measured /
guaranteed sound power (Lwa/ Lwag); es-Potencia sonora medida / garantizada (Lwa/ Lwag); et-M&ddetud / garanteeritud helivéimsuse tase (Lwa/ Lwag); fi-Mitattu / taattu
aanitehotaso (Lwa/ Lwag); fr-Puissance sonore mesurée / garantie (Lwa/ Lwag); hr-lzmjerena / zajemcena jakost zvuka (Lwa/ Lwag); hu-Mért / garantalt hangteljesitmény (Lwa/
Lwag); it-Potenza acustica misurata / garantita (Lwa/ Lwag); kk-©neHren/keningi abibbic kyatbl (Lwa/Lwag); Ky-Ondom/ kenungereH yH kyuy (Kt/ Kra); It-
ISmatuota/garantuojama triukdmo galia (Lwa/ Lwag); Iv-lzmérita/garantéta skanas jauda (Lwa/ Lwag); mk-M3mepena / rapaHTupana cunuHa Ha 3yk (Lwa/ Lwag); mt-Sahha tal-
hoss imkejla / garantita (Lwa/ Lwag); nl-Gemeten/gegarandeerd geluidsniveau (Lwa/ Lwag); no-Malte / garanterte lydeffekt (Lwa/ Lwag); pl-Zmierzony / gwarantowany poziom
hatasu (Lwa/ Lwag); pt-Poténcia acustica medida / garantida (Lwa/ Lwag); ro-Putere sonord masurata / garantata (Lwa/ Lwag); ru-/1amepeHHbii / TapaHTUpoBaHHbIN ypoBEHb
3BYKOBOM MoLWHOCTY (Lwa/ Lwag); sk-Namerany / zaruceny akusticky vykon (Lwa/ Lwag); sl-lzmerjena / zagotovijena akustitna moC (Lwa/ Lwag); sr-lzmerena / garantovana
akusti¢na snaga (Lwa/ Lwag); sv-Uppmétt / garanterad bullereffekt (Lwa/ Lwag); tr-Olglilmis / Garantie edilen ses gucii (Lwa/ Lwag); uk-BumipsiHa / rapaHToBaHa 3sykosa
NOTYKHICTb (Lwa/ Lwag)

bg-3sykoBo Hansrawe (Lpa); bs-Zvucni tlak (Loa); cs-Akusticky tlak (Lpa); da-Lydtryk (Lpa); de-Schalldruck (Lys); el-AkouaTikr Tiean (Lea); en-Sound pressure (Lpa); €s-
Presion sonora (Lpa); et-Helirdhk (Lpa); fi-Adnenpainetaso (Lpa); fr-Pression acoustique (Lpa); hr-Zvuéni tlak (Lpa); hu-Hangnyomas (Lpa); it-Pressione acustica (Lpa); kk-
[bIBbIC KbicbIMbI (Lpa); Ky-YH BacbiMbl (Kk); It-Triuk§mo slégis (Lpa); Iv-Skanas spiediens (Lpa); mk-3ByyeH nputucok (Lpa); mt-Pressjoni tal-hoss (Lpa); nl-Geluidsdruk (Lpa);
no-Lydtrykk (Lpa); pI-Ci$nienie akustyczne (Lpa); pt-Pressdo acustica (Lpa); ro-Presiunea sunetului (Lpa); ru-YposeHb 3sykoBoro aaenenus (Lpa); sk-Akusticky tlak (Lpa); sl-
Akustini pritisk (Lpa) ; sr-Akustiéni pritisak (Lpa) ; sv-Ljudtryck (Lpa); tr-Ses basinci (Lpa); uk-3BykoBuit TCK (Lpa)

bg-Tpentere — uanoto Tano; bs-Vibracije cijelog tijela; cs-Celotélové vibrace; da-Helkrop-svingninger; de-Ganzkdrper- Schwingungen; el-Kpadaooi oAokAfpou Tou
owparog; en-Whole-body vibrations; es-Vibraciones de cuerpo entero; et-Uldvibratsioon; fi-Kehoon kohdistuva téring; fr-Vibrations dans le corps entier; hr-Vibracije cijelog
tijela; hu-Teljes testet éré rezgés; it-Vibrazione sul corpo; kk-Xannsl Tepbeny; ky-[eHenun Tutupemec; It-Viso korpuso vibracijos; Iv-Visa kermena svarstibas; mk-
Bubpauum Ha uenoto Teno; mt-Vibrazzjonijiet tal-magna kollha; ni-Trillingen volledige machine; no-Hele kroppssvingninger; pl-Drgania przenoszone na cate ciato; pt-
Vibragées em todo o corpo; ro-Oscilatji ale corpului intreg; ru-YposeHb o6Lei BuGpaumu; sk-Celotelové vibracie; sl-Tresljaji celega telesa ; sr-Vibracije celog tela ; sv-
Kroppsvangningar; tr-Komple gévde titresimleri; uk-Bibpauis Tina

bg-TpenTeHe — pamo/pbka; bs-Vibracije $ake i ruke; cs-Vibrace pienasené na ruce; da-Hand-arm-svingninger; de-Hand- Arm- Schwingungen; el-Kpadaayioi xepioU-
Bpayiova; en-Hand/arm vibrations; es-Vibraciones en la mano y el brazo; et-Kohtvibratsioon; fi-Kasiin ja kasivarsiin kohdistuva térina; fr-Vibrations dans les mains et les
bras; hr-Vibracije $ake i ruke; hu-Kezet és kart éré rezgés; it-Vibrazioni su mano-braccio; kk-Konra acep eteTiH Tepbeny; ky-Kon tutupemecw; It-Plastaky ir ranky,
vibracijos; lv-Delnas/rokas svarstibas; mk-Bubpauyv Ha Anatka v paka; mt-Vibrazzjonijiet ta’ l-id / tad-driegh; nl-Hand- en armtrillingen; no-Hand arm svingninger; pl-
Drgania przenoszone na dtonie i rece; pt-Vibragdes da mao e do brago; ro-Oscilati-ména-brat; ru-YpoeHb nokansHol Bubpauuy; sk-Vibracie prenasané na ruky; sl-
Tresljaji dlani in roke; sr-Vibracije $ake i ruke; sv-Hand-arm-svéngningar; tr-El, kol sallamalar; uk-Bi6pauis pyk

bg-Terno; bs-TeZina; cs-Hmotnost; da-Vaegt; de-Gewicht; el-Bapog; en-Weight; es-Peso; et-Kaal; fi-Paino; fr-Poids; hr-Tezina; hu-Suly; it-Peso; kk-Canmak; ky-Canmak;
It-Masé; Iv-Svars; mk-TexuHa; mt-Piz; nl-Gewicht; no-Vekt; pl-Ciezar; pt-Peso; ro-Greutate; ru-Macca; sk-Hmotnost; sl-Teza; sr-TeZina ; sv-Vikt; tr-Agirlik; uk-Bara

n/min

bg-o6opoTu bersnHos asuraten; bs-Broj okretaja benzinskog motora; cs-otacky benzinového motoru; da-omdrejningstal benzinmotor; de-Drehzahl Benzinmotor; el-
Ap1Budg atpoguwv Beviivokivntipa; en-speed of petrol engine; es-velocidad de giro del motor a bencina; et-pdérete arv; fi-kierrosluku bensiinimoottori; fr-Vitesse du moteur
& essence; hr-Broj okretaja benzinskog motora; hu-fordulatszama Uzemanyagmotor; it-numero di giri motore a benzina; kk-xbinaamapirsi; Ky-5eHauH MOTOpYHyH
binaamapirsl; It-sukimosi greitis; Iv-apgriezienu skaits; mk-Bptexu Ha 6eH3uHcku moTop; mi-velocita tal-magna tal-petrol; nl-toerental benzinemotor; no-Turtall
bensinmotor; pl-liczba obrotéw silnika spalinowego; pt-N.° de rotacdes Motor a gasolina; ro-turatie motor pe benzina; ru-Yucno obopotos asuratens; sk-otacky
benzinového motora; sl-Stevilo vrtijajev bencinskega motorja; sr-Broj obrtaja benzinskog motora; sv-varvtal beninmotor; tr-Devir sayisi, benzinli motor; uk-wsuakicTs
0bepTaHHs 6eH3MHOBOrO ABUryHa




